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EN: Product identified by EAN number 6941607343043

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 6941607343043

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 6941607343043

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 6941607343043

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 6941607343043

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 6941607343043

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 6941607343043

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Ostrzezenia: Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem: Pompka elektryczna jest przeznaczona do
pompowania akcesoriéw basenowych, materacy, pontonéw itp. Nie stosuj jej do innych

celow.[?] Podtaczaj urzadzenie wytacznie do gniazdka 220V zgodnie z instrukcjami. Uzywaj pompki
tylko w suchych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach, aby uniknaé ryzyka porazenia

pradem.[?] Nigdy nie zanurzaj pompki w wodzie. Moze to prowadzié¢ do jej uszkodzenia.[?) Uzywaj
pompki tylko w czasie pompowania akcesoridw. Zbyt dtugie dziatlanie urzadzenia moze prowadzi¢ do jego
przegrzania.Regularnie sprawdzaj stan przewodéw, wtyczek i innych elementéw pompki. W razie
zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzywania urzadzenia.[?]

Warnings:Bse only as intended: The electric pump is intended for inflating pool accessories,

mattresses, boats, etc. Do not use it for other purposes.onnect the device only to a 220V socket in
accordance with the instructions. Use the pump only in dry, well-ventilated areas to avoid the risk of
electric shock.Rever submerge the pump in water. This may cause damage to the pump.Bse

the pump only when inflating accessories. Prolonged operation of the device may lead to



overheating.Regularly check the condition of cables, plugs, and other pump components. If any
damage is noticed, stop using the device.[?

Warnungen:ferwenden Sie das Gerit nur bestimmungsgemaif: Die elektrische Pumpe ist fiir das
Aufpumpen von Poolzubehor, Matratzen, Booten usw. vorgesehen. Verwenden Sie sie nicht fiir andere
Zwecke.Bchlieen Sie das Gerit nur an eine 220V-Steckdose gemaft den Anweisungen an. Benutzen
Sie die Pumpe nur in trockenen, gut beliifteten Riumen, um das Risiko eines Stromschlags zu
vermeiden.fflauchen Sie die Pumpe niemals ins Wasser. Dies kann zu Schiden an der Pumpe
fiihren.Flerwenden Sie die Pumpe nur wihrend des Aufpumpens von Zubehér. Ein zu langer

Betrieb des Geriits kann zu einer Uberhitzung fithren.Blberpriifen Sie regelmifig den Zustand der
Kabel, Stecker und anderen Komponenten der Pumpe. Wenn Schéden festgestellt werden, stellen Sie die
Verwendung des Gerits ein.[?]

Avertissements :Qtilisez uniquement conformément a I'usage prévu : La pompe électrique est
destinée au gonflage d'accessoires de piscine, de matelas, de bateaux, etc. Ne 1'utilisez pas a d'autres
fins.Branchez l'appareil uniquement a une prise 220V conformément aux instructions. Utilisez la
pompe uniquement dans des endroits secs et bien ventilés pour éviter tout risque de choc
électrique.Re plongez jamais la pompe dans 1'eau. Cela pourrait 'endommager.@tilisez la

pompe uniquement lors du gonflage des accessoires. Une utilisation prolongée peut entrainer une
surchauffe de l'appareil Flérifiez régulierement 1'état des cables, des fiches et des autres composants
de la pompe. En cas de dommages constatés, arretez d'utiliser I'appareil.[

Varningar:Anviand endast enligt avsedd anvindning: Den elektriska pumpen dr avsedd for att blasa
upp pooltillbehér, madrasser, batar etc. Anvind den inte fér andra Andamal. Anslut enheten endast
till ett 220V-uttag enligt instruktionerna. Anvind pumpen endast i torra, vialventilerade utrymmen for att
undvika risk for elstotar.Béink aldrig ner pumpen i vatten. Detta kan orsaka skador pa
pumpen.@Anviand pumpen endast under uppblasning av tillbehor. Fér lang anvindning av enheten
kan leda till 6verhettning.Rontrollera regelbundet kablar, kontakter och andra delar av pumpen.

Om nagra skador uppticks, sluta anvinda enheten.[?]

Waarschuwingen:@ebruik alleen zoals bedoeld: De elektrische pomp is bedoeld voor het oppompen
van zwembadaccessoires, matrassen, boten, enz. Gebruik het niet voor andere doeleinden.Bluit het
apparaat alleen aan op een 220V stopcontact volgens de instructies. Gebruik de pomp alleen in droge,
goed geventileerde ruimten om het risico op een elektrische schok te vermijden.Blompel de pomp
nooit onder in water. Dit kan schade aan de pomp veroorzaken.@ebruik de pomp alleen tijdens het
oppompen van accessoires. Langdurig gebruik van het apparaat kan oververhitting
veroorzaken.[@ontroleer regelmatig de staat van de kabels, stekkers en andere onderdelen van de
pomp. Stop met het gebruik van het apparaat als er schade wordt geconstateerd.[?]
Avvertenze:Bltilizzare solo come previsto: La pompa elettrica e destinata al gonfiaggio di accessori

per piscine, materassi, gommoni, ecc. Non utilizzarla per altri scopi.@ollegare il dispositivo solo a

una presa da 220V secondo le istruzioni. Utilizzare la pompa solo in ambienti asciutti e ben ventilati per



evitare il rischio di scosse elettriche.on immergere mai la pompa nell'acqua. Questo potrebbe
causare danni alla pompa.Btilizzare la pompa solo durante il gonfiaggio degli accessori. Un uso
prolungato del dispositivo potrebbe causarne il surriscaldamento.@ontrollare regolarmente lo stato
dei cavi, delle spine e degli altri componenti della pompa. In caso di danni, interrompere 1'uso del
dispositivo.[?l

Advertencias:@tilice solo segtin lo previsto: La bomba eléctrica esta disenada para inflar accesorios
de piscina, colchones, barcos, etc. No la utilice para otros fines.@onecte el dispositivo solo a un
enchufe de 220V seglin las instrucciones. Use la bomba solo en dreas secas y bien ventiladas para evitar el
riesgo de descarga eléctrica.Runca sumerja la bomba en agua. Esto puede causar danos a la
bomba.BIse la bomba solo al inflar accesorios. El uso prolongado del dispositivo puede provocar
sobrecalentamiento.Revise regularmente el estado de los cables, enchufes y otros componentes de

la bomba. Si se detecta algtin dano, deje de usar el dispositivo.[?]



